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はじめに

本書はドイツ語技能検定試験 2 級合格を目指す方々のための単語集です。

本書の特長
◇ 過去の出題傾向をもとに，2級レベル向け 1476語を収録しています。

◇ 2 級の問題には幅広い分野の単語が出題されることが予想されます。本書はそれ
に合わせて各分野の単語をバランスよく収録しています。

◇ 既刊の 5 級・4 級および 3 級レベル用の単語集と同様に，見出し語は可能な限り
分野別・場面別にまとめました。

◇ 2 級レベルの語彙は 3000 語とされておりますが，本シリーズは 5 級から 2 級ま
で合計 3600 語以上収録しています。3000 語は合格に必要なおおよその目安の
語彙数であり，実際にはそれを上回る範囲の単語が出題されます。その点も考慮
し 3級レベルからのステップアップに適した単語を収録しました。

◇ 2 級合格のためには基礎となる 3 級レベルまでの語彙を確実に習得しておくこと
も重要です。本書はそれを踏まえて 3～5級レベル用の単語集に収録した単語の
ほとんどを例文内において使用しております。すべての見出し語に例文が添えら
れておりますので復習しながら新しい語彙を習得することが可能です。

◇ 例えば Übersetzer/-in（翻訳家）という見出し語には，関連する動詞 übersetzen
（翻訳する：本シリーズ 4 級レベル見出し語）および名詞 Übersetzung（翻訳：
同 3 級レベル見出し語）も併記してあります。これまでに習得した単語との関連
で新しい単語を覚えられるように工夫しました。一部の見出し語には 2 ～ 5 級
レベルの見出し語として収録されていない単語も関連語として記載してあります。
余力があればセットで覚えることでさらに語彙を増やすことも可能です。

◇ 音声を活用した学習が可能です。見出し語と例文（ドイツ語のみ）の音声が収録
されています。ぜひネイティブの発音を耳にし，アクセントや母音の長短などを
含む正しい発音を身につけてください。

◇ ヨーロッパ言語共通参照枠 B1～B2 レベルにおおよそ対応していますので，基
礎的な単語の習得を終えた方にもステップアップ用の単語集としてお使いいただ
けます。

本書がドイツ語を学習されている方々のお役に立つことを願っております。

　　2024 年 4 月 26 日
石﨑　朝子
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音声の無料ダウンロードについて
本書の音声が無料でダウンロードできます。

下記の URL にアクセスして，ダウンロードしてご利用ください。
https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-432-6

または，右記の QR コードからもアクセス可能です。

○本書では音声収録箇所を マークとトラック番号で表示しています。

音声は見出し語と例文のドイツ語が 1 回，自然な速さで収録されています。

注意事項
☆ ダウンロードできるファイルは ZIP 形式で圧縮されたファイルです。ダウンロー

ド後に解凍してご利用ください。iOS13 以上は端末上で解凍できます。

☆ 音声ファイルは MP3 形式です。iTunes や Windows Media Player などの再生
ソフトを利用して再生してください。

☆ インターネット環境によってダウンロードできない場合や，ご使用の機器によっ
て再生できない場合があります。

☆ 本書の音声ファイルは一般家庭での私的利用に限って領布するものです。著作権
者に無断で本音声ファイルを複製・改変・放送・配信・転売することは法律で禁
じられています。

ナレーション
Jan Hillesheim
Nadine Kaczmarek
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das Wesen Ĵ 本質 

pl.  die Wesen

Er erkennt das Wesen der Sache 
noch nicht.

彼はまだその事柄の本質を見
抜いていません。

wesentlich " 本質的な

im Wesentlichen：大体のところ，まず第一に

Es gibt keinen wesentlichen 
Unterschied zwischen den beiden 
Produkten.

この２つの商品に本質的な違
いはありません。

vorhanden " 手元にある，存在する Im Keller sind noch genug Nudeln 
und Reis vorhanden.

地下室にはまだ十分な麺類と
米があります。

die Existenz ĳ 存在，生計，生活 

pl.  Existenzen

In Deutschland möchte ich mir eine 
neue Existenz aufbauen.

私はドイツで新しい暮らしを
始めたいと思っています。

existieren # 存在する In diesem Gebiet existieren keine 
Gebäude mehr aus der DDR-Zeit. 

この辺りにはもうドイツ民主共
和国時代の建物はありません。

die Haltung ĳ 姿勢，態度 

pl.  die Haltungen
halten：# 止まる，（～４をある状態に）保つ　das Verhalten：Ĵ 態度，ふるまい

Er änderte seine Haltung sofort, als 
er das hörte.

彼はそれを聞いたときすぐさ
ま態度を変えました。

sich benehmen★ # （～に）ふるまう

〔benahm - benommen〕

Die Japaner haben sich mir 
gegenüber immer höflich benommen.

日本人は私に対していつも礼
儀正しかったです。

sich verhalten★ # （～に）ふるまう

〔verhielt - verhalten〕
das Verhalten：Ĵ 態度，ふるまい　das Verhältnis：Ĵ（人と人との）関係，（複数で）状況

Die Jugendlichen haben sich so 
unvernünftig verhalten, als ob 
niemand sonst da wäre.

若者たちはそこに他に誰もい
ないかのように無分別にふる
まいました。

ein|treten★ # （部屋などに）入る，（団体などに）

加入する

(s)〔trat…ein - eingetreten〕
treten：#（～へと）歩む，踏む　der Eintritt：Ĳ 入場，入場料

Ich möchte in einen Sportverein 
eintreten.

私はスポーツクラブに入会し
たいです。

sich nähern # 近づく

nah/nahe：" 近い　die Nähe：ĳ 近く

Schließlich haben wir uns der 
polnischen Grenze genähert.

私たちはようやくポーランド
との国境に近づきました。

sich３ eine Existenz aufbauen：生計を立てる

die DDR：（旧）ドイツ民主共和国（東ドイツ）の略称
ふるまい・行動・動作

073

du benimmst  
er benimmt

du verhältst 
er verhält

du trittst...ein  
er tritt...ein

8

本書の紙面構成と凡例

名詞の前には定冠
詞を配しています。
9頁参照。

定冠詞

複数形
複数形がほとんど
使われないものや，
種類としての複数
形は記載していま
せん。

分類
分類について
は目次参照。

音声トラック
ナンバー
見出し語と例文の
ドイツ語に音声が
収録されています。

完了助動詞が
seinの場合は（s）
sein または haben の場合はそれぞ
れ略記されています。記載がない
場合，完了助動詞は haben です。

アクセント
アクセントが置か
れる文字を色で示
しています。一息
に発音する二重母
音（ei，au など）は，
一組の母音として
まとめて色文字に
しています。

意味

9頁参照。

品詞・略号

関連語見出し語

現在形の活用
に注意！

不規則変化の過去
基本形・過去分詞

sich4 は sichと記載しsich3 のみ
格を数字で示しています。
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◆

das Wesen Ĵ 本質 

pl.  die Wesen

Er erkennt das Wesen der Sache 
noch nicht.

彼はまだその事柄の本質を見
抜いていません。

wesentlich " 本質的な

im Wesentlichen：大体のところ，まず第一に

Es gibt keinen wesentlichen 
Unterschied zwischen den beiden 
Produkten.

この２つの商品に本質的な違
いはありません。

vorhanden " 手元にある，存在する Im Keller sind noch genug Nudeln 
und Reis vorhanden.

地下室にはまだ十分な麺類と
米があります。

die Existenz ĳ 存在，生計，生活 

pl.  Existenzen

In Deutschland möchte ich mir eine 
neue Existenz aufbauen.

私はドイツで新しい暮らしを
始めたいと思っています。

existieren # 存在する In diesem Gebiet existieren keine 
Gebäude mehr aus der DDR-Zeit. 

この辺りにはもうドイツ民主共
和国時代の建物はありません。

die Haltung ĳ 姿勢，態度 

pl.  die Haltungen
halten：# 止まる，（～４をある状態に）保つ　das Verhalten：Ĵ 態度，ふるまい

Er änderte seine Haltung sofort, als 
er das hörte.

彼はそれを聞いたときすぐさ
ま態度を変えました。

sich benehmen★ # （～に）ふるまう

〔benahm - benommen〕

Die Japaner haben sich mir 
gegenüber immer höflich benommen.

日本人は私に対していつも礼
儀正しかったです。

sich verhalten★ # （～に）ふるまう

〔verhielt - verhalten〕
das Verhalten：Ĵ 態度，ふるまい　das Verhältnis：Ĵ（人と人との）関係，（複数で）状況

Die Jugendlichen haben sich so 
unvernünftig verhalten, als ob 
niemand sonst da wäre.

若者たちはそこに他に誰もい
ないかのように無分別にふる
まいました。

ein|treten★ # （部屋などに）入る，（団体などに）

加入する

(s)〔trat…ein - eingetreten〕
treten：#（～へと）歩む，踏む　der Eintritt：Ĳ 入場，入場料

Ich möchte in einen Sportverein 
eintreten.

私はスポーツクラブに入会し
たいです。

sich nähern # 近づく

nah/nahe：" 近い　die Nähe：ĳ 近く

Schließlich haben wir uns der 
polnischen Grenze genähert.

私たちはようやくポーランド
との国境に近づきました。

sich３ eine Existenz aufbauen：生計を立てる

die DDR：（旧）ドイツ民主共和国（東ドイツ）の略称
ふるまい・行動・動作
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du benimmst  
er benimmt

du verhältst 
er verhält

du trittst...ein  
er tritt...ein

事
実
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質
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作
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例文訳

柱

注
幹母音が a→ä，e→i(e)に変わる
だけの不規則動詞は簡易表記し
ています（分離動詞をのぞく）。

例文
赤シートで例文を隠すと，
見出し語の復習になります。

頁内に掲載さ
れている見出
し語のジャン
ルを示します。

	 	 定冠詞
der 男性名詞
die 女性名詞
das 中性名詞
die 主に複数形で 
 使われる名詞

	 	 品詞・略号
Ĳ 男性名詞 # 動詞 , 前置詞
ĳ 女性名詞 " 形容詞 + 接続詞
Ĵ 中性名詞 $ 副詞 ° 代名詞
ĵ 主に複数形で 
 使われる名詞

 ＝ 同義語 ± 冠詞
  対義語
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der Vetter Ĳ （男性の）いとこ 

pl.  die Vettern
＝ der Cousin：Ĳ（男性の）いとこ

An diesem Wochenende versammelt sich in unserem Haus  
die ganze Verwandtschaft. Meine Eltern haben viele 
Geschwister und ich habe 8 Vettern(Cousins) und drei 
Cousinen. Ich selbst habe drei Schwestern und eine 
Zwillingsschwester. Mein Mann ist ein Einzelkind. Die 
Schwiegereltern wohnen in Amsterdam und sprechen 
nur Holländisch. Deutsch und Holländisch sind verwandte 
Sprachen, aber wir verstehen uns nur ein wenig. Sie 
kommen mit ihren Haustieren, einer Katze und zwei 
Hunden. An dem Tag werde ich leckere Speisen und auch 
noch gesundes Futter zubereiten.

週末わが家に親戚全員が集まります。私の両親にはたくさんの兄弟姉妹がいて ,
私には 8 人のいとこ（男性）と 3 人のいとこ（女性）がいます。私自身には 3 人の
姉妹と双子の姉（妹）がいます。私の夫は一人っ子です。義理の両親はアムステル
ダムに住んでいてオランダ語しか話しません。ドイツ語とオランダ語は同系の言
語ですが，私たちは少ししか分かり合えません。彼らはペットたち，つまり 1 匹
の猫と 2 匹の犬とやって来ます。その日私はおいしい料理とヘルシーなペットフ
ードを用意するつもりです。

die Schwiegereltern ĵ 義理の両親，妻または夫の両親

die Verwandtschaft ĳ （総称として）親戚，類似性 

pl.  die Verwandtschaften

verwandt " 親戚の，類似の，同系の

der/die Verwandte：Ĳĳ 親戚

das Haustier Ĵ ペット 

pl.  die Haustiere

das Futter Ĵ ペットフード，（動物の）エサ

der Zwilling Ĳ 双子 

pl.  die Zwillinge

das Einzelkind Ĵ 一人っ子 

pl.  die Einzelkinder
einzeln：" 個々の

die Herkunft ĳ 素性，起源 

pl.  die Herkünfte
her|kommen：# 由来する

Nach der Statistik nimmt die Zahl 
der Familien mit ausländischer 
Herkunft allmählich zu.

統計によれば外国にルーツを
持つ家庭が徐々に増加してい
ます。

die Nationalität ĳ 国籍 

pl.  die Nationalitäten
national：" 国民の，国家の die Nation：ĳ 国民 die Staatsangehörigkeit：ĳ 国籍

Geben Sie hier Ihre Nationalität an. ここにあなたの国籍を記入し
てください。

menschlich " 人間の，思いやりのある

der Mensch：Ĳ 人間

Die Katze versteht einigermaßen die 
menschliche Sprache.

猫はある程度人間の言葉を理
解します。

家族・親族
001

das Holländisch：オランダ語

人・人の性質
002
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◆

der Vetter Ĳ （男性の）いとこ 

pl.  die Vettern
＝ der Cousin：Ĳ（男性の）いとこ

An diesem Wochenende versammelt sich in unserem Haus  
die ganze Verwandtschaft. Meine Eltern haben viele 
Geschwister und ich habe 8 Vettern(Cousins) und drei 
Cousinen. Ich selbst habe drei Schwestern und eine 
Zwillingsschwester. Mein Mann ist ein Einzelkind. Die 
Schwiegereltern wohnen in Amsterdam und sprechen 
nur Holländisch. Deutsch und Holländisch sind verwandte 
Sprachen, aber wir verstehen uns nur ein wenig. Sie 
kommen mit ihren Haustieren, einer Katze und zwei 
Hunden. An dem Tag werde ich leckere Speisen und auch 
noch gesundes Futter zubereiten.

週末わが家に親戚全員が集まります。私の両親にはたくさんの兄弟姉妹がいて ,
私には 8 人のいとこ（男性）と 3 人のいとこ（女性）がいます。私自身には 3 人の
姉妹と双子の姉（妹）がいます。私の夫は一人っ子です。義理の両親はアムステル
ダムに住んでいてオランダ語しか話しません。ドイツ語とオランダ語は同系の言
語ですが，私たちは少ししか分かり合えません。彼らはペットたち，つまり 1 匹
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die Verwandtschaft ĳ （総称として）親戚，類似性 
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der/die Verwandte：Ĳĳ 親戚
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die Herkunft ĳ 素性，起源 
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家族・親族
001

das Holländisch：オランダ語

人・人の性質
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weiblich " 女性の Mila, Mia und Lena... Das sind alles 
weibliche Vornamen. 

ミーラ，ミーア，レーナ…こ
れらはすべて女性のファース
トネームです。

männlich " 男性の Von den 10 Katzen, die wir haben, 
sind nur zwei männlich.

うちで飼っている猫 10 匹の
うちオスは 2 匹だけです。

der Typ Ĳ （もの・人などの）型 

pl.  die Typen
typisch：" 典型的な

Du bist nicht der Typ, der so etwas 
ohne nachzudenken tut.

君はよく考えもせずにそのよう
なことをするタイプではない。

der Kerl Ĳ やつ 

pl.  die Kerle

Er ist ein alter Freund und ein sehr 
netter Kerl.

彼は昔からの友人で，とても
いいやつなんです。

der/die Idiot/-in Ĳ ĳ ばか 

pl.  die Idioten/Idiotinnen

Wieso hast du ihr so etwas 
Schreckliches gesagt, du Idiot!

なぜ彼女にそんなひどいこと
を言ったんだ，ばかめ！

der/die Millionär/-in Ĳ ĳ 百万長者，大富豪 

pl.  die Millionäre/Millionärinnen
die Million：ĳ１００万

Wenn Sie Millionär wären, was 
würden Sie tun?

もしあなたが大富豪なら何を
しますか。

der Adel Ĳ （総称として）貴族，貴族階級

edel：" 高級な，気高い ⇒ p.266

Dieses Gebäude war früher die 
Residenz einer Adelsfamilie.

この建物は以前はある貴族の
邸宅でした。

die Eigenschaft ĳ 特性 

pl.  die Eigenschaften
eigen：" 自分の，特有の

Er ist zu hartnäckig, hat aber auch 
gute Eigenschaften.

彼は頑固すぎますが，長所も
あります。

das Talent Ĵ 才能，才能のある人 

pl.  die Talente

Er spricht gut Chinesisch, Japanisch 
und Italienisch, sagt aber, er habe 
kein Talent für Sprachen.

彼は中国語，日本語，イタリ
ア語を話しますが，自分には
語学の才能がないと言います。

begabt " 才能のある Sie gilt als begabte Pianistin. 彼女は才能あるピアニストだ
と見なされています。
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トネームです。

männlich " 男性の Von den 10 Katzen, die wir haben, 
sind nur zwei männlich.
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genial " 天才的な

das Genie：Ĵ 天才

Das ist eine geniale Idee. Wie sind 
Sie auf diese Idee gekommen?

これはすばらしいアイディア
ですね。どうやって思いつい
たのですか。

weise " 賢い，賢明な Die Heiligen Drei Könige aus der 
Bibel nennt man auch die drei 
Weisen aus dem Morgenland. 

聖書に登場する東方の三博士は
東方の三賢人とも呼ばれます。

die Weisheit ĳ 賢明さ 

pl.  die Weisheiten

Der Aufsatz beweist seine Weisheit. その作文は彼の賢明さを証明
しています。

die Schwäche ĳ 弱さ，欠点，偏愛 

pl.  die Schwächen
schwach：" 弱い

Meine Mutter hat eine Schwäche für 
Fernsehserien.

私の母はテレビドラマに目が
ないです。

die Stärke ĳ 強さ，強み 

pl.  die Stärken
stark：" 強い

Seine Stärke ist, dass er viele 
Freunde um sich hat, denen er 
vertrauen kann.

彼の強みは，信頼できる友人が
周りにたくさんいることです。

gebären # （子ども４を）産む

〔gebar - geboren〕
geboren："（～に）生まれた

Der geniale Komponist wurde 1756 
in Salzburg geboren.

その天才作曲家は 1756 年に
ザルツブルクで生まれました。

die Geburt ĳ 出産，誕生 

pl.  die Geburten
der Geburtstag：Ĳ 誕生日

Meine Großeltern freuen sich auf die 
Geburt ihres ersten Enkels.

私の祖父母は初孫の誕生を楽
しみにしています。

auf|wachsen★ # 成長する

(s)〔wuchs...auf - aufgewachsen〕
der/die Erwachsene：Ĳĳ 大人

Ich bin in dieser Stadt geboren und 
aufgewachsen.

私はこの町で生まれ育ちました。

die Jugend ĳ 青春時代，（総称として）青少年

der/die Jugendliche：Ĳĳ 青少年

Das sind Tagebücher, die ich in 
meiner Jugend geschrieben habe.

これらは私が若いころ書いた
日記です。

das Morgenland：東洋，オリエント
※ただしここでは単に「東の方」の意heilig：聖なる

人生
003

du wächst...auf  
er wächst...auf
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私はこの町で生まれ育ちました。
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der/die Jugendliche：Ĳĳ 青少年

Das sind Tagebücher, die ich in 
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die Begegnung ĳ 出会い 

pl.  die Begegnungen
begegnen：#（～３ に偶然）出会う

Die Begegnung mit den Menschen 
hier hat mein Leben verändert.

ここにいる人たちとの出会い
は私の人生を変えました。

die Verlobung ĳ 婚約 

pl.  die Verlobungen
sich verloben：#（mit ～３ と）婚約する

Herr Müller hat die Verlobung seiner 
Tochter bekannt gegeben.

ミュラー氏は娘の婚約を発表
しました。

die Heirat ĳ 結婚 

pl.  die Heiraten
heiraten：#（～４ と）結婚する verheiratet：" 結婚している ledig：" 独身の

Nach ihrer Heirat ist sie nach Berlin 
umgezogen und arbeitet jetzt dort.

結婚後，彼女はベルリンに引
っ越し，現在はそこで働いて
います。

geschieden " 離婚した Ich bin seit langem geschieden, aber 
ich will nicht wieder heiraten.

離婚して長らくたちましたが
再婚するつもりはありません。

die Scheidung ĳ 離婚 

pl.  die Scheidungen
scheiden：#（～４を）分ける sich scheiden lassen：離婚する

Vor ihrer Scheidung lebte sie im 
Norden von Hamburg.

彼女は離婚前はハンブルクの
北に暮らしていました。

die Karriere ĳ 出世 

pl.  die Karrieren

Er hat bei dieser Firma eine gute 
Stelle bekommen und dann Karriere 
gemacht.

彼はこの会社でよい地位を得
て出世しました。

die Pension ĳ （公務員などの）年金，年金生活，

ペンション

pl.  die Pensionen
die Rente：ĳ 年金

Mein Onkel war 40 Jahre Beamter 
und bekommt deshalb eine gute 
Pension.

おじは 40 年間公務員だった
ので十分な額の年金を受け取
ります。

pensionieren # （年金を与えて～４を）退職させる Mein Vater ist letztes Jahr 
pensioniert worden.

私の父は昨年退職しました。

überleben # （～４を）生き延びる Seine Eltern haben den Zweiten 
Weltkrieg überlebt.

彼の両親は第二次世界大戦を
生き延びました。
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der Tod Ĳ 死 

pl.  die Tode
tot：" 死んだ

Auch nach seinem Tod werden seine 
Leistungen noch immer geschätzt.

彼の死後も彼の業績はいまも
なお高く評価されています。

der Friedhof Ĳ 墓地 

pl.  die Friedhöfe
das Grab：Ĵ 墓

Auf diesem Friedhof befinden sich 
die Gräber von Soldaten, die im Krieg 
gefallen sind.

この墓地には戦死した兵士た
ちの墓があります。

hinterlassen★ # （～４を）あとに残す，死後に残す

〔hinterließ - hinterlassen〕

Der im vergangenen Jahr gestorbene 
Maler hat zahlreiche Meisterwerke 
hinterlassen.

昨年亡くなったその画家は数
多くの傑作を残しました。

das Erbe Ĵ 遺産 Mein Großvater hat mir ein großes 
Erbe hinterlassen.

私の祖父は私に莫大な遺産を
残しました。

erben # （財産など４を）相続する Er konnte von seinen Eltern ein 
großes Grundstück erben.

彼は両親から広い土地を相続
することができました。

das Gut Ĵ 財産 

pl.  die Güter

Manche denken nicht, dass 
Gesundheit das höchste Gut ist.

健康は何よりの財産である，
と思わない人たちもいます。

das Eigentum Ĵ 所有物，財産

eigen：" 自分の，特有の

Das Haus mit einer großen Garage 
ist Eigentum meiner Tante.

大きなガレージ付きのこの家
は私のおばが所有しています。

das Vermögen Ĵ 財産，能力 

pl.  die Vermögen

Ihre Eltern haben ein großes 
Vermögen.

彼女の両親は莫大な財産を持
っています。

der Reichtum Ĳ （単数で）富，（複数で）財産 

pl.  die Reichtümer
reich：" 裕福な

Nur Reichtum garantiert kein 
glückliches Leben.

富だけでは幸せな人生は保証
されません。

die Armut ĳ 貧乏，貧困 

arm：" 貧しい

In den städtischen Gebieten 
des Landes leben immer mehr 
Menschen in Armut.

国内の都市部では貧困にあえ
ぐ人々が増えています。

a→ ä
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der Ruf Ĳ 叫び声，呼びかけ，名誉，評判 

pl.  die Rufe
rufen：#（～４を）呼ぶ，叫ぶ

Die Anwältin hat einen guten Ruf. その弁護士は評判が良いです。

der Ruhm Ĳ 名声，栄誉

berühmt：" 名高い，有名な rühmen：#（～４を）ほめたたえる

Dieser Roman hat den Ruhm des 
Schriftstellers begründet.

この小説はその作家の名声を
築きました。

das Abenteuer Ĵ 冒険 

pl.  die Abenteuer

Ihn zu heiraten, ohne ihn gut 
zu kennen, ist ein zu gewagtes 
Abenteuer.

彼をよく知らずに彼と結婚す
るのはあまりにも思い切った
冒険です。

die Herausforderung ĳ 挑戦 

pl.  die Herausforderungen
fordern：#（～４を）要求する

Dieser Herausforderung möchte ich 
mich unbedingt stellen.

この挑戦にぜひともチャレン
ジしたいです。

erleben # （～４を）体験する

das Erlebnis：Ĵ 体験，経験

Ich habe viele Überraschungen 
erlebt, als ich in Japan lebte.

私は日本に住んでいる間，多
くの驚きを体験しました。

bei|tragen★ # （zu ～３に）寄与する

〔trug…bei - beigetragen〕

Der damalige Minister hat zur 
wirtschaftlichen Entwicklung des 
Landes beigetragen.

当時の大臣は国の経済発展に
寄与しました。

widmen # （～３に～４を）ささげる，献呈す

る， sich（～３に）専念する

Den Rest seines Lebens hat er 
der Entwicklung neuer Produkte 
gewidmet.

彼は残りの人生を新製品の開
発に捧げました。

streben # （nach ～３を）得ようと努める Er ist geizig und strebt nur danach, 
Geld zu verdienen.

彼はけちで金もうけだけに励
んでいます。

die Bemühung ĳ 努力，骨折り 

pl.  die Bemühungen
sich bemühen：# 努力する

Ich danke Ihnen für Ihre Bemühungen. あなたのご尽力に感謝いたし
ます。

das Pech Ĵ 不運

das Unglück：Ĵ 不運，（大きな）事故

Auf der Reise habe ich viel Pech 
gehabt.

旅行中たくさんの不運に見舞
われました。

du trägst...bei  
er trägt...bei
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der Ruf Ĳ 叫び声，呼びかけ，名誉，評判 

pl.  die Rufe
rufen：#（～４を）呼ぶ，叫ぶ

Die Anwältin hat einen guten Ruf. その弁護士は評判が良いです。

der Ruhm Ĳ 名声，栄誉

berühmt：" 名高い，有名な rühmen：#（～４を）ほめたたえる

Dieser Roman hat den Ruhm des 
Schriftstellers begründet.

この小説はその作家の名声を
築きました。

das Abenteuer Ĵ 冒険 

pl.  die Abenteuer

Ihn zu heiraten, ohne ihn gut 
zu kennen, ist ein zu gewagtes 
Abenteuer.

彼をよく知らずに彼と結婚す
るのはあまりにも思い切った
冒険です。

die Herausforderung ĳ 挑戦 

pl.  die Herausforderungen
fordern：#（～４を）要求する

Dieser Herausforderung möchte ich 
mich unbedingt stellen.

この挑戦にぜひともチャレン
ジしたいです。

erleben # （～４を）体験する

das Erlebnis：Ĵ 体験，経験

Ich habe viele Überraschungen 
erlebt, als ich in Japan lebte.

私は日本に住んでいる間，多
くの驚きを体験しました。

bei|tragen★ # （zu ～３に）寄与する

〔trug…bei - beigetragen〕

Der damalige Minister hat zur 
wirtschaftlichen Entwicklung des 
Landes beigetragen.

当時の大臣は国の経済発展に
寄与しました。

widmen # （～３に～４を）ささげる，献呈す

る， sich（～３に）専念する

Den Rest seines Lebens hat er 
der Entwicklung neuer Produkte 
gewidmet.

彼は残りの人生を新製品の開
発に捧げました。

streben # （nach ～３を）得ようと努める Er ist geizig und strebt nur danach, 
Geld zu verdienen.

彼はけちで金もうけだけに励
んでいます。

die Bemühung ĳ 努力，骨折り 

pl.  die Bemühungen
sich bemühen：# 努力する

Ich danke Ihnen für Ihre Bemühungen. あなたのご尽力に感謝いたし
ます。

das Pech Ĵ 不運

das Unglück：Ĵ 不運，（大きな）事故

Auf der Reise habe ich viel Pech 
gehabt.

旅行中たくさんの不運に見舞
われました。

du trägst...bei  
er trägt...bei
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glücklicherweise $ 幸運にも

glücklich：" 幸福な

Glücklicherweise wurde mein 
verlorenes Portemonnaie schnell 
gefunden. 

幸い紛失した私の財布はすぐ
に見つかりました。

das Gemüt Ĵ 心情，（ある心情を持った）人 

pl.  die Gemüter
gemütlich：" 居心地のよい

Er hat ein ehrliches Gemüt, aber er 
ist ein bisschen ängstlich. 

彼は正直ですが，少し臆病です。

das Gewissen Ĵ 良心 

pl.  die Gewissen

Ich habe dein Geburtstagsgeschenk 
vergessen. Ich habe ein ganz 
schlechtes Gewissen.

君への誕生日プレゼントを忘
れてしまった。すごく良心が
とがめる。

psychisch " 精神的な，心的な

die Psychologie：ĳ 心理学

Der Student hat psychische 
Probleme und kommt deshalb nur 
selten zum Unterricht.

その学生は精神的な問題を抱
えており，めったに授業に来
ません。

geistig " 精神的な，知的な

der Geist：Ĳ 精神

Das geistige Eigentum darf nicht 
verletzt werden.

知的財産は侵害してはいけま
せん。

die Hoffnung ĳ 希望 

pl.  die Hoffnungen
hoffen：#（～４を）望む，期待する hoffentlich：$ ～だといいのだが

Es gibt noch Hoffnung. Wir dürfen 
nicht aufgeben.

まだ望みはあります。あきら
めてはいけません。

die Erwartung ĳ 期待 

pl.  die Erwartungen
erwarten：#（～４を）待ち受ける，予期する

Je höher die Erwartungen sind, 
desto größer ist die Enttäuschung.

期待が大きければ大きいほど
失望が大きいです。

die Verzweiflung ĳ 絶望 Ich glaube fest daran, dass es nach der 
Verzweiflung wieder Hoffnung gibt.

私は絶望の後には再び希望が
あると固く信じています。

verzweifeln # 絶望する

(s)
zweifeln：#（an ～３ を）疑う der Zweifel：Ĳ 疑い

Unter diesen Umständen kann man 
nur verzweifeln.

こんな状況では絶望すること
しかできません。

心（情）
004
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glücklicherweise $ 幸運にも

glücklich：" 幸福な

Glücklicherweise wurde mein 
verlorenes Portemonnaie schnell 
gefunden. 

幸い紛失した私の財布はすぐ
に見つかりました。

das Gemüt Ĵ 心情，（ある心情を持った）人 

pl.  die Gemüter
gemütlich：" 居心地のよい

Er hat ein ehrliches Gemüt, aber er 
ist ein bisschen ängstlich. 

彼は正直ですが，少し臆病です。

das Gewissen Ĵ 良心 

pl.  die Gewissen

Ich habe dein Geburtstagsgeschenk 
vergessen. Ich habe ein ganz 
schlechtes Gewissen.

君への誕生日プレゼントを忘
れてしまった。すごく良心が
とがめる。

psychisch " 精神的な，心的な

die Psychologie：ĳ 心理学

Der Student hat psychische 
Probleme und kommt deshalb nur 
selten zum Unterricht.

その学生は精神的な問題を抱
えており，めったに授業に来
ません。

geistig " 精神的な，知的な

der Geist：Ĳ 精神

Das geistige Eigentum darf nicht 
verletzt werden.

知的財産は侵害してはいけま
せん。

die Hoffnung ĳ 希望 

pl.  die Hoffnungen
hoffen：#（～４を）望む，期待する hoffentlich：$ ～だといいのだが

Es gibt noch Hoffnung. Wir dürfen 
nicht aufgeben.

まだ望みはあります。あきら
めてはいけません。

die Erwartung ĳ 期待 

pl.  die Erwartungen
erwarten：#（～４を）待ち受ける，予期する

Je höher die Erwartungen sind, 
desto größer ist die Enttäuschung.

期待が大きければ大きいほど
失望が大きいです。

die Verzweiflung ĳ 絶望 Ich glaube fest daran, dass es nach der 
Verzweiflung wieder Hoffnung gibt.

私は絶望の後には再び希望が
あると固く信じています。

verzweifeln # 絶望する

(s)
zweifeln：#（an ～３ を）疑う der Zweifel：Ĳ 疑い

Unter diesen Umständen kann man 
nur verzweifeln.

こんな状況では絶望すること
しかできません。

心（情）
004
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die Enttäuschung ĳ 失望 

pl.  die Enttäuschungen
enttäuschen：#（～４を）失望させる

Die Enttäuschung über die 
Regierung war ziemlich groß.

政府に対する失望はかなり大
きかったです。

sich amüsieren # 楽しむ Wir haben uns auf der Grillparty 
sehr gut amüsiert.

私たちはバーベキューパーティ
ーで大いに楽しみました。

sich vergnügen # 楽しむ

das Vergnügen：Ĵ 楽しみ

Auf dem Weinfest hat man sich sehr 
vergnügt.

そのワイン祭りでは，みな大
いに楽しみました。

freudig " うれしい

die Freude：ĳ 喜び

Zwei Ehepaare begrüßen sich freudig 
auf dem Marktplatz.

2 組の夫婦は広場でうれしそ
うにあいさつを交わします。

die Langeweile ĳ 退屈 

langweilig：" 退屈な

Sie haben angefangen, Karten zu 
spielen, um sich die Langeweile zu 
vertreiben.

彼らは退屈しのぎにトランプ
を始めました。

langweilen # （～４を）退屈させる Die langen Erzählungen der 
Erwachsenen haben die Kinder 
gelangweilt.

おとなたちの長い話は子ども
たちを退屈させました。

gleichgültig " 無関心な，（～３にとって）どう

でもよい

gleich：" 同じ $ すぐ

Er hat Politikwissenschaften 
studiert, ist aber jetzt der Politik 
gegenüber gleichgültig.

彼は政治学を専攻したのに，い
まや政治に対して無関心です。

zuverlässig " 信頼できる Diese Daten stammen aus 
zuverlässigen Quellen.

これらのデータは信用できる
情報源からのものです。

das Vertrauen Ĵ 信頼

vertrauen：#（～３／auf ～４を）信頼する

Ich habe kein Vertrauen mehr zu ihm. 私はもはや彼を信用していま
せん。

das Misstrauen Ĵ 不信 Sein Misstrauen mir gegenüber 
scheint von Tag zu Tag stärker zu 
werden.

彼の私に対する不信感は日ご
とに強まっているようです。

vertreiben：（～４を）追い出す
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die Enttäuschung ĳ 失望 

pl.  die Enttäuschungen
enttäuschen：#（～４を）失望させる

Die Enttäuschung über die 
Regierung war ziemlich groß.

政府に対する失望はかなり大
きかったです。

sich amüsieren # 楽しむ Wir haben uns auf der Grillparty 
sehr gut amüsiert.

私たちはバーベキューパーティ
ーで大いに楽しみました。

sich vergnügen # 楽しむ

das Vergnügen：Ĵ 楽しみ

Auf dem Weinfest hat man sich sehr 
vergnügt.

そのワイン祭りでは，みな大
いに楽しみました。

freudig " うれしい

die Freude：ĳ 喜び

Zwei Ehepaare begrüßen sich freudig 
auf dem Marktplatz.

2 組の夫婦は広場でうれしそ
うにあいさつを交わします。

die Langeweile ĳ 退屈 

langweilig：" 退屈な

Sie haben angefangen, Karten zu 
spielen, um sich die Langeweile zu 
vertreiben.

彼らは退屈しのぎにトランプ
を始めました。

langweilen # （～４を）退屈させる Die langen Erzählungen der 
Erwachsenen haben die Kinder 
gelangweilt.

おとなたちの長い話は子ども
たちを退屈させました。

gleichgültig " 無関心な，（～３にとって）どう

でもよい

gleich：" 同じ $ すぐ

Er hat Politikwissenschaften 
studiert, ist aber jetzt der Politik 
gegenüber gleichgültig.

彼は政治学を専攻したのに，い
まや政治に対して無関心です。

zuverlässig " 信頼できる Diese Daten stammen aus 
zuverlässigen Quellen.

これらのデータは信用できる
情報源からのものです。

das Vertrauen Ĵ 信頼

vertrauen：#（～３／auf ～４を）信頼する

Ich habe kein Vertrauen mehr zu ihm. 私はもはや彼を信用していま
せん。

das Misstrauen Ĵ 不信 Sein Misstrauen mir gegenüber 
scheint von Tag zu Tag stärker zu 
werden.

彼の私に対する不信感は日ご
とに強まっているようです。

vertreiben：（～４を）追い出す
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misstrauisch " 信用しない，疑い深い Er blickte misstrauisch auf den 
Mann, der ihm folgte.

彼は後をつけてきた男にいぶ
かしげに目を向けました。

zweifelhaft " 疑わしい，うさんくさい

der Zweifel：Ĳ 疑い zweifeln：#（an ～３ を）疑う

Es ist zweifelhaft, ob der Plan 
tatsächlich durchgeführt wird.

その計画が実際に実行される
かは疑わしいです。

skeptisch " 懐疑的な Am Anfang war man skeptisch, ob 
das Projekt gelingen würde. 

当初そのプロジェクトが成功
するかどうか，人々は懐疑的
でした。

der Respekt Ĳ 尊敬

respektieren：#（～４を）尊敬する

Er hat großen Respekt für seine 
Eltern.

彼は両親をとても尊敬してい
ます。

geehrt " 尊敬された Sehr geehrte Damen und Herren, ... （手紙・メールの冒頭で）拝啓 
皆々様（不特定宛て）

verachten # （～４を）軽蔑する

achten：#（～４を）尊重する，（auf ～４ に）注意を払う

Wenn du das tun würdest, würde ich 
dich verachten.

もし君がそんなことをするな
ら私は君を軽蔑するだろう。

die Begeisterung ĳ 感激

sich begeistern：# 感激する，（für ～４ に）熱中する

Sie hat mit Begeisterung über ihre 
Hobbys gesprochen.

彼女は自分の趣味について夢
中で話しました。

leidenschaftlich " 情熱的な，激しい

die Leidenschaft：ĳ 情熱

Die Teilnehmenden haben 
leidenschaftlich über politische 
Themen diskutiert.

参加者たちは政治的テーマに
ついて激しく議論しました。

die Neugier ĳ 好奇心

neugierig：" 好奇心の強い

Kleine Kinder versuchen aus 
Neugier alles anzufassen.

小さな子どもは好奇心から何
でも触ろうとします。

die Sehnsucht ĳ あこがれ 

pl.  die Sehnsüchte
sich sehnen：#（nach ～３ に） あこがれる

Ich habe Sehnsucht nach meiner 
Heimat.

私は望郷の念を持っています。

der Neid Ĳ 嫉妬 

beneiden：#（～４を）うらやむ

In dem Augenblick, in dem der 
andere Kandidat gewählt worden ist, 
ist er vor Neid ganz blass geworden.

他の候補者が選ばれた瞬間，
彼は嫉妬のあまり顔が青ざめ
ました。
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misstrauisch " 信用しない，疑い深い Er blickte misstrauisch auf den 
Mann, der ihm folgte.

彼は後をつけてきた男にいぶ
かしげに目を向けました。

zweifelhaft " 疑わしい，うさんくさい

der Zweifel：Ĳ 疑い zweifeln：#（an ～３ を）疑う

Es ist zweifelhaft, ob der Plan 
tatsächlich durchgeführt wird.

その計画が実際に実行される
かは疑わしいです。

skeptisch " 懐疑的な Am Anfang war man skeptisch, ob 
das Projekt gelingen würde. 

当初そのプロジェクトが成功
するかどうか，人々は懐疑的
でした。

der Respekt Ĳ 尊敬

respektieren：#（～４を）尊敬する

Er hat großen Respekt für seine 
Eltern.

彼は両親をとても尊敬してい
ます。

geehrt " 尊敬された Sehr geehrte Damen und Herren, ... （手紙・メールの冒頭で）拝啓 
皆々様（不特定宛て）

verachten # （～４を）軽蔑する

achten：#（～４を）尊重する，（auf ～４ に）注意を払う

Wenn du das tun würdest, würde ich 
dich verachten.

もし君がそんなことをするな
ら私は君を軽蔑するだろう。

die Begeisterung ĳ 感激

sich begeistern：# 感激する，（für ～４ に）熱中する

Sie hat mit Begeisterung über ihre 
Hobbys gesprochen.

彼女は自分の趣味について夢
中で話しました。

leidenschaftlich " 情熱的な，激しい

die Leidenschaft：ĳ 情熱

Die Teilnehmenden haben 
leidenschaftlich über politische 
Themen diskutiert.

参加者たちは政治的テーマに
ついて激しく議論しました。

die Neugier ĳ 好奇心

neugierig：" 好奇心の強い

Kleine Kinder versuchen aus 
Neugier alles anzufassen.

小さな子どもは好奇心から何
でも触ろうとします。

die Sehnsucht ĳ あこがれ 

pl.  die Sehnsüchte
sich sehnen：#（nach ～３ に） あこがれる

Ich habe Sehnsucht nach meiner 
Heimat.

私は望郷の念を持っています。

der Neid Ĳ 嫉妬 

beneiden：#（～４を）うらやむ

In dem Augenblick, in dem der 
andere Kandidat gewählt worden ist, 
ist er vor Neid ganz blass geworden.

他の候補者が選ばれた瞬間，
彼は嫉妬のあまり顔が青ざめ
ました。
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neidisch " ねたんでいる Er war neidisch auf seinen jüngeren 
Bruder.

彼は弟に嫉妬していました。

das Bedürfnis Ĵ 欲求，必要 

pl.  die Bedürfnisse
der Bedarf ：Ĳ 必要，需要 ⇒ p.206

Normalerweise habe ich nicht das 
Bedürfnis, Süßigkeiten zu essen.

通常私はお菓子を食べたいと
は思いません。

der Schreck Ĳ 驚き，恐怖 

pl.  die Schrecken
schrecklich：" 恐ろしい，ものすごく

Ich habe einen großen Schreck 
bekommen, als ich eine Schlange im 
Garten gesehen habe.

私は庭の蛇を見た時，ぎょっ
としました。

erstaunen # （～４を）驚かせる（h）， sich（über

～４に）驚く（s）

überraschen：#（～４を）驚かせる

Ich ging an den Fluss um zu angeln 
und war erstaunt, dort einen Bären 
zu sehen.

川に釣りに行ったらそこで熊
を見てびっくりしました。

wundern # （予期しないことが～４を）驚かす，

sich（予期しないことに）驚く

das Wunder：Ĵ 奇跡

Ich habe mich darüber gewundert, 
dass mein Mann plötzlich mit dem 
Rauchen aufgehört hat.

夫が突然タバコをやめたこと
に驚きました。

verwundern # （～４を）驚かせる，いぶかしが

らせる， sich（über ～４に）驚く

Ich war darüber verwundert, dass 
ein Kollege aus Deutschland rohen 
Fisch mag.

私はドイツから来た同僚が生
魚が好きなことに驚きました。

erschrecken # （～４）をびっくりさせる（h） 

びっくりする（s）

   sich びっくりする（h）

〔規則変化または erschrack - erschrocken〕

Ich habe mich durch ein plötzliches 
Gewitter erschreckt (erschrocken).

私は突然の雷雨にびっくりし
ました。

aus|halten★ # （～４に）耐える

〔hielt...aus - ausgehalten〕
ertragen：#（～４ に）耐える

Ich kann diese Hitze nicht mehr 
aushalten.

私はもうこの暑さに耐えられ
ません。

die Geduld ĳ 忍耐

geduldig：" 忍耐強い

Haben Sie noch ein wenig Geduld. もう少し我慢してください。

e→ i

du hältst...aus  
er hält...aus
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◆

neidisch " ねたんでいる Er war neidisch auf seinen jüngeren 
Bruder.

彼は弟に嫉妬していました。

das Bedürfnis Ĵ 欲求，必要

pl. die Bedürfnisse
der Bedarf ：Ĳ 必要，需要 ⇒ p.206

Normalerweise habe ich nicht das 
Bedürfnis, Süßigkeiten zu essen.

通常私はお菓子を食べたいと
は思いません。

der Schreck Ĳ 驚き，恐怖

pl. die Schrecken
schrecklich：" 恐ろしい，ものすごく

Ich habe einen großen Schreck 
bekommen, als ich eine Schlange im 
Garten gesehen habe.

私は庭の蛇を見た時，ぎょっ
としました。

erstaunen #（～４を）驚かせる（h）， sich（über

～４に）驚く（s）

überraschen：#（～４を）驚かせる

Ich ging an den Fluss um zu angeln 
und war erstaunt, dort einen Bären 
zu sehen.

川に釣りに行ったらそこで熊
を見てびっくりしました。

wundern #（予期しないことが～４を）驚かす，

sich（予期しないことに）驚く

das Wunder：Ĵ 奇跡

Ich habe mich darüber gewundert, 
dass mein Mann plötzlich mit dem 
Rauchen aufgehört hat.

夫が突然タバコをやめたこと
に驚きました。

verwundern #（～４を）驚かせる，いぶかしが

らせる， sich（über ～４に）驚く

Ich war darüber verwundert, dass 
ein Kollege aus Deutschland rohen 
Fisch mag.

私はドイツから来た同僚が生
魚が好きなことに驚きました。

erschrecken #（～４）をびっくりさせる（h）

びっくりする（s）

sich びっくりする（h）

〔規則変化または erschrack - erschrocken〕

Ich habe mich durch ein plötzliches 
Gewitter erschreckt (erschrocken).

私は突然の雷雨にびっくりし
ました。

aus|halten★ #（～４に）耐える

〔hielt...aus - ausgehalten〕
ertragen：#（～４ に）耐える

Ich kann diese Hitze nicht mehr 
aushalten.

私はもうこの暑さに耐えられ
ません。

die Geduld ĳ 忍耐

geduldig：" 忍耐強い

Haben Sie noch ein wenig Geduld. もう少し我慢してください。

e→ i

du hältst...aus
er hält...aus

心
（
情
）
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der Hass Ĳ 憎しみ

hassen：#（～４を）憎む，嫌う hässlich：" 醜い

Ich habe keinen Hass mehr auf ihn. 私には彼に対する憎しみはも
うありません。

die Wut ĳ 激怒 Sein Gesicht wurde rot vor Wut. 彼の顔は怒りのあまり赤くな
りました。

wütend " 激怒している Ich weiß nicht, warum meine Frau so 
wütend auf mich ist.

私はなぜ妻が私に激怒してい
るのか分かりません。

ärgerlich " 怒った

sich ärgern：#（über ～４ に）怒る

Sie reagierte mit einer ärgerlichen 
Geste.

彼女は怒りのジェスチャーで
反応しました。

der Wahnsinn Ĳ 狂気，（反語的に）すごい！

der Unsinn：Ĳ 無意味なこと，ばかげたこと

Dieses Handy kostet nur 10 Euro. 
–Wahnsinn!

この携帯電話はたった 10 ユ
ーロだよ。ーすごい！

wahnsinnig " 気の狂った，ものすごい Der Film hat mir wahnsinnig gut 
gefallen.

その映画がものすごく気に入
りました。

verrückt " 気の狂った，（auf ～４／nach ～３

に）惚れ込んでいる，（副詞的に）

ものすごく

Er ist verrückt nach der Sängerin. 彼はその歌手に夢中です。

sorgen # （für ～４の）世話をする，sich（um

～４を）心配する

die Sorge：ĳ 心配

Um ihn brauchst du dich nicht zu 
sorgen. 

彼のことを心配する必要はな
いよ。

die Rücksicht ĳ 配慮

die Sicht：ĳ 眺め，視点 ⇒ p.48

Nehmen Sie bitte auf andere Leute 
Rücksicht.

他の人への配慮をお願いします。

die Vorsicht ĳ 用心

vorsichtig：" 用心深い 

Ich bin gestürzt, obwohl ich das Schild 
„Vorsicht Stufe!“ gesehen habe.

「段差注意！」の看板を見たに
もかかわらず転びました。

die Ahnung ĳ 予感，心当たり 

pl.  die Ahnungen
ahnen：#（～４を）予感する

Ich habe gar keine Ahnung, wie man 
an diesem Automaten Fahrkarten 
kauft.

この券売機でどうやって切符
を買うのかまったく見当もつ
きません。

auf ～４ Rücksicht nehmen：～に気を配る
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◆

der Hass Ĳ 憎しみ

hassen：#（～４を）憎む，嫌う hässlich：" 醜い

Ich habe keinen Hass mehr auf ihn. 私には彼に対する憎しみはも
うありません。

die Wut ĳ 激怒 Sein Gesicht wurde rot vor Wut. 彼の顔は怒りのあまり赤くな
りました。

wütend " 激怒している Ich weiß nicht, warum meine Frau so 
wütend auf mich ist.

私はなぜ妻が私に激怒してい
るのか分かりません。

ärgerlich " 怒った

sich ärgern：#（über ～４ に）怒る

Sie reagierte mit einer ärgerlichen 
Geste.

彼女は怒りのジェスチャーで
反応しました。

der Wahnsinn Ĳ 狂気，（反語的に）すごい！

der Unsinn：Ĳ 無意味なこと，ばかげたこと

Dieses Handy kostet nur 10 Euro. 
–Wahnsinn!

この携帯電話はたった 10 ユ
ーロだよ。ーすごい！

wahnsinnig " 気の狂った，ものすごい Der Film hat mir wahnsinnig gut 
gefallen.

その映画がものすごく気に入
りました。

verrückt " 気の狂った，（auf ～４／nach ～３

に）惚れ込んでいる，（副詞的に）

ものすごく

Er ist verrückt nach der Sängerin. 彼はその歌手に夢中です。

sorgen # （für ～４の）世話をする，sich（um

～４を）心配する

die Sorge：ĳ 心配

Um ihn brauchst du dich nicht zu 
sorgen. 

彼のことを心配する必要はな
いよ。

die Rücksicht ĳ 配慮

die Sicht：ĳ 眺め，視点 ⇒ p.48

Nehmen Sie bitte auf andere Leute 
Rücksicht.

他の人への配慮をお願いします。

die Vorsicht ĳ 用心

vorsichtig：" 用心深い 

Ich bin gestürzt, obwohl ich das Schild 
„Vorsicht Stufe!“ gesehen habe.

「段差注意！」の看板を見たに
もかかわらず転びました。

die Ahnung ĳ 予感，心当たり 

pl.  die Ahnungen
ahnen：#（～４を）予感する

Ich habe gar keine Ahnung, wie man 
an diesem Automaten Fahrkarten 
kauft.

この券売機でどうやって切符
を買うのかまったく見当もつ
きません。

auf ～４ Rücksicht nehmen：～に気を配る

心
（
情
）

独検2級レベル重要単語1400 ためし読み → Webページへ

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-432-6


34

peinlich " 気まずい Er hat gerade den peinlichsten 
Moment seines Lebens erlebt.

彼はいままさに人生で一番気
まずい瞬間を体験しました。

sich schämen # 恥じる Er sollte sich für seine Lügen 
schämen.

彼は嘘をついたことを恥じた
ほうがよいでしょう。

sich beruhigen # 落ちつく

ruhig：" 静かな die Ruhe：ĳ 静けさ，平穏，休息

Beruhigen Sie sich zunächst und 
sprechen Sie dann langsam.

まず落ちついてからゆっくり
話してください。

erleichtert " ほっとした

leicht：" 軽い，楽な 

Ich bin erleichtert, dass mir niemand 
widersprochen hat.

誰も私に反論しなかったこと
にほっとしました。

sich entspannen # リラックスする

spannend：" はらはらさせる，わくわくさせる gespannt：" 緊張した，期待に満ちた

Sie sehen nervös aus. Entspannen 
Sie sich!

緊張しているように見えます
よ。リラックスしてください。

sprachlich " 言語の

die Sprache：ĳ 言語

Ich habe sowohl ein kulturelles als 
auch ein sprachliches Interesse an 
Japan.

私は日本に対して文化的な興
味も言語的な興味も持ってい
ます。

mündlich " 口頭による

der Mund：Ĳ 口

Ich habe am Montag eine mündliche 
Prüfung in Englisch.

私は月曜日に英語の口頭試験
があります。

schriftlich " 筆記による，文書による

die Schrift：ĳ 文字，手書きの字

Die schriftliche Prüfung habe ich mit 
einer guten Note bestanden.

私は筆記試験に良い成績で合
格しました。

die Umgangssprache ĳ 話し言葉 

pl.  die Umgangssprachen
umgangssprachlich：" 話し言葉の

„Toll“ ist ein Ausdruck aus der 
Umgangssprache. 

「toll（すごい）」は口語的な表
現です。

das Fremdwort Ĵ 外来語 

pl.  die Fremdwörter
die Fremdsprache：ĳ 外国語

Die japanische Sprache hat viele 
Fremdwörter deutschen Ursprungs.

日本語にはドイツ語由来の外
来語がたくさんあります。

die Redewendung ĳ 慣用句，慣用表現 

pl.  die Redewendungen

Kennen Sie die Redewendung „einen 
Kater haben“?

「二日酔いである」という慣用
表現を知っていますか。

ことばと表現
005
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◆

peinlich " 気まずい Er hat gerade den peinlichsten 
Moment seines Lebens erlebt.

彼はいままさに人生で一番気
まずい瞬間を体験しました。

sich schämen # 恥じる Er sollte sich für seine Lügen 
schämen.

彼は嘘をついたことを恥じた
ほうがよいでしょう。

sich beruhigen # 落ちつく

ruhig：" 静かな die Ruhe：ĳ 静けさ，平穏，休息

Beruhigen Sie sich zunächst und 
sprechen Sie dann langsam.

まず落ちついてからゆっくり
話してください。

erleichtert " ほっとした

leicht：" 軽い，楽な 

Ich bin erleichtert, dass mir niemand 
widersprochen hat.

誰も私に反論しなかったこと
にほっとしました。

sich entspannen # リラックスする

spannend：" はらはらさせる，わくわくさせる gespannt：" 緊張した，期待に満ちた

Sie sehen nervös aus. Entspannen 
Sie sich!

緊張しているように見えます
よ。リラックスしてください。

sprachlich " 言語の

die Sprache：ĳ 言語

Ich habe sowohl ein kulturelles als 
auch ein sprachliches Interesse an 
Japan.

私は日本に対して文化的な興
味も言語的な興味も持ってい
ます。

mündlich " 口頭による

der Mund：Ĳ 口

Ich habe am Montag eine mündliche 
Prüfung in Englisch.

私は月曜日に英語の口頭試験
があります。

schriftlich " 筆記による，文書による

die Schrift：ĳ 文字，手書きの字

Die schriftliche Prüfung habe ich mit 
einer guten Note bestanden.

私は筆記試験に良い成績で合
格しました。

die Umgangssprache ĳ 話し言葉 

pl.  die Umgangssprachen
umgangssprachlich：" 話し言葉の

„Toll“ ist ein Ausdruck aus der 
Umgangssprache. 

「toll（すごい）」は口語的な表
現です。

das Fremdwort Ĵ 外来語 

pl.  die Fremdwörter
die Fremdsprache：ĳ 外国語

Die japanische Sprache hat viele 
Fremdwörter deutschen Ursprungs.

日本語にはドイツ語由来の外
来語がたくさんあります。

die Redewendung ĳ 慣用句，慣用表現 

pl.  die Redewendungen

Kennen Sie die Redewendung „einen 
Kater haben“?

「二日酔いである」という慣用
表現を知っていますか。

ことばと表現
005

心
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das Sprichwort Ĵ ことわざ 

pl.  die Sprichwörter

In Japan gibt es ein ähnliches 
Sprichwort.

日本にも似たようなことわざ
があります。

der Spruch Ĳ 格言 

pl.  die Sprüche

An der Wand hängt ein Kalender mit 
witzigen Sprüchen.

壁にはおもしろい格言のついた
カレンダーが掛かっています。

der Wortschatz Ĳ 語彙

der Schatz：Ĳ 宝，（貴重な）コレクション，最愛の人 ⇒ p.116

Dieser Schriftsteller verfügt über 
einen besonders reichen Wortschatz.

この作家はとりわけ豊かな語
彙を持っています。

der/die Übersetzer/-in Ĳ ĳ 翻訳家 

pl.  die Übersetzer/-innen
übersetzen：#（～４を）翻訳する die Übersetzung：ĳ 翻訳

Ich träume davon, Übersetzerin zu 
werden und Mangas zu übersetzen.

私は翻訳家になりマンガを翻
訳するのが夢です。

der/die Dolmetscher/-in Ĳ ĳ 通訳 

pl.  die Dolmetscher/-innen

Er ist ein sehr guter Dolmetscher, 
der mehrere Sprachen fließend 
beherrscht.

彼は何か国語も操れる大変優
秀な通訳です。

die Aussage ĳ 発言，（法廷での）証言 

pl.  Aussagen
aus|sagen：# 証言する，（～４を）述べる

Er hat vor Gericht falsche Aussagen 
gemacht.

彼は法廷で偽りの証言をしま
した。

die Äußerung ĳ 発言，意見 

pl.  Äußerungen
äußern：#（意見など４を）述べる

Sie vermeidet grundsätzlich 
politische Äußerungen.

彼女は基本的に政治的な発言
を避けます。

die Behauptung ĳ 主張 

pl.  die Behauptungen
behaupten：#（～４を）主張する

Ich glaube nicht, dass seine 
Behauptung falsch ist.

私は彼の主張が間違っている
とは思いません。

die Auseinandersetzung ĳ （批判的な）取り組み，討論 

pl.  die Auseinandersetzungen

Wir hatten eine lebhafte 
Auseinandersetzung über die 
Energiepolitik.

私たちはエネルギー政策につ
いて活発な討論を行いました。

formulieren # （～４を）言葉で表現する

die Form：ĳ 形

Versuchen Sie, einen Satz mit all 
diesen Wörtern zu formulieren.

これらの単語をすべて使って
文を作ってみてください。
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◆

das Sprichwort Ĵ ことわざ 

pl.  die Sprichwörter

In Japan gibt es ein ähnliches 
Sprichwort.

日本にも似たようなことわざ
があります。

der Spruch Ĳ 格言 

pl.  die Sprüche

An der Wand hängt ein Kalender mit 
witzigen Sprüchen.

壁にはおもしろい格言のついた
カレンダーが掛かっています。

der Wortschatz Ĳ 語彙

der Schatz：Ĳ 宝，（貴重な）コレクション，最愛の人 ⇒ p.116

Dieser Schriftsteller verfügt über 
einen besonders reichen Wortschatz.

この作家はとりわけ豊かな語
彙を持っています。

der/die Übersetzer/-in Ĳ ĳ 翻訳家 

pl.  die Übersetzer/-innen
übersetzen：#（～４を）翻訳する die Übersetzung：ĳ 翻訳

Ich träume davon, Übersetzerin zu 
werden und Mangas zu übersetzen.

私は翻訳家になりマンガを翻
訳するのが夢です。

der/die Dolmetscher/-in Ĳ ĳ 通訳 

pl.  die Dolmetscher/-innen

Er ist ein sehr guter Dolmetscher, 
der mehrere Sprachen fließend 
beherrscht.

彼は何か国語も操れる大変優
秀な通訳です。

die Aussage ĳ 発言，（法廷での）証言 

pl.  Aussagen
aus|sagen：# 証言する，（～４を）述べる

Er hat vor Gericht falsche Aussagen 
gemacht.

彼は法廷で偽りの証言をしま
した。

die Äußerung ĳ 発言，意見 

pl.  Äußerungen
äußern：#（意見など４を）述べる

Sie vermeidet grundsätzlich 
politische Äußerungen.

彼女は基本的に政治的な発言
を避けます。

die Behauptung ĳ 主張 

pl.  die Behauptungen
behaupten：#（～４を）主張する

Ich glaube nicht, dass seine 
Behauptung falsch ist.

私は彼の主張が間違っている
とは思いません。

die Auseinandersetzung ĳ （批判的な）取り組み，討論 

pl.  die Auseinandersetzungen

Wir hatten eine lebhafte 
Auseinandersetzung über die 
Energiepolitik.

私たちはエネルギー政策につ
いて活発な討論を行いました。

formulieren # （～４を）言葉で表現する

die Form：ĳ 形

Versuchen Sie, einen Satz mit all 
diesen Wörtern zu formulieren.

これらの単語をすべて使って
文を作ってみてください。
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